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Koppensuusi norm4yeckom CTPYKTYpbl MeTadopbl U siBNeHUsi KOTHUTUBHOIO AUCCOHaHca (Ha

MaTepuasne aHrMNCKoro Asblka)
B cratbe nogHMMaeTCa BOMPOC O B3aMMOCBA3U ABNEHUA KOFHUTUBHOIO AWMCCOHaHCa W MeTaq)Opbl B npouecce
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Phraseological Units with the Component — Colour Term ‘Schwarz’ (Black)
in the Modern German Language
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Volina Svetlana Aleksandrovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Moscow State Linguistic University
doynikovami@mail.ru; fotina-lana0l@mail.ru

The paper emphasizes linguo-cultural determination of phraseological units with the component — colour term ‘schwarz’ (black).
These phraseological units are among the most frequent ones in the German language and constitute a basis of the German
language chromatic worldview. The authors provide a full list of phraseological units with the component — colour term
‘schwarz’ (black), analyse variants of their translation into Russian, reveal their nominative-expressive function.

Key words and phrases: phraseological units; phraseological nomination; stable verbal complexes; component — colour term;
linguo-culturology.
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B cmamve noonumaemes sonpoc o 63aumocesnsu A6NeHUs. KOGHUMUBHO20 OUCCOHAHCA U Memagopsl 6 npoyecce Kom-
myHukayuu. Lleavto pabomel s6nsemes aHanus Memapopvl KaK 803MONCHOU NPUYUHBL BOZHUKHOBEHUS. KOSHUMUBHOO
oucconanca. Hccnedosanue 8bINOJIHEHO 8 PAMKAX JIO2UHECK020 NOO0X00d K U3YYEHUID NPUpoobl Memagopsl u npeo-
cmasnaem eé ¢ ude CEEPHYMO20 JO2UHECK020 YMo3aKmouenus — snmumemsl. Hosusna cocmoum 6 paccmompenuu
Mmemaghopuueckux modeneii 8 sude aouueckux cmpykmyp. Ilonyuennvie pezyibmamol ROKA3an, Ymo ynompeonenue
Memaghopsl 8 KOMMYHUKAMUBHOU CUMYayuu He 8e0ém K KOSHUMUBHOMY OUCCOHAHCY. Bubleodwbl ocnosanbl na no2u-
YeCKoM ananuze Memagpop, KOHMEKCIMYalbHOM AHAU3E U MEeMOoOe CLOGAPHBIX OeUuHUYUI.

Kniouesvie crnosea u ¢ppasvi: KOTHUTHBHBIA NHUCCOHAHC; MeTadopa; JOTHIECKOe YMO3aKIIOUeHHE; HEKOPPEKTHOe
YMO3aKJII0UYEeHHE; TPOCTON KATETOPUIECKUI CUIUIOTH3M; JHTUMEMA; SKCIUTUKAIUS SHTUMEMBI.

3asan AHHAa AJIeKCaHAPOBHA, K. QUION. H.
Ulxona nedazozuxu Janvnegocmounozo ghedepanvnoco ynugepcumema, 2. Yccypuiick
ann-zayats@yandex.ru

Koppeasiuus J10ru4eckoi CTpyYKTYpbI MeTa(opsbl
U fIBJICHUSI KOTHUTUBHOI'O JMCCOHAHCA (HA MaTepUaJie AHTJIMHCKOI0 SA3bIKA)

HccnenoBanust MeTadopsl MOCIEIHNX JIECATHICTHH U3MEHWIH TIPEACTaBIIeHHE 00 5ToM (peHOMEHE TOJBKO Kak o (hu-
rype peun. B amnoxy Bnactu nndopmarun Meradopa crajia LEHHBIM CPEJCTBOM €€ mosydeHust u xpaHenus. Ilepe-
OCMBICITMBAs 3TO SIBIICHHE BHOBb, MBI OTKPBIBAEM €r0 C MHOW, HEM3Yy4eHHOH cTopoHbl. Hamra paGota siBisieTcs ak-
TYyaJbHOIi B CHIIy pa3sBUTHsS aHTPOMOIEHTPHUYECKOTO IMOJXOAa COBPEMEHHON JMHTBHCTHYECKOW HAYKH, a TaKKe
B CBSI3U C HEOOXOANMOCTBIO Pa3BUTHS TCOPUH yCIIEIIHOW komMyHHUKarmu. Lleap nccnenoBanus — yCTaHOBUTD, SIBIACT-
csi i ynoTtpeOneHne Meradopsl MPUYMHOW KOTHUTHBHOTO IHMCCOHAHCA, C TEM YTOOBI MPEAyNPEIUTh U YCTPAHUTH
BO3MOJKHbIE KOMMYHHUKATHBHBIC HEYAAUH, YTO SBISIETCA MATOM3YUYCHHBIM BOIIPOCOM. B Kpyr 3aa4 BXoAAT paccMoT-
PEHHE M3BECTHBIX NMPUYNH, BBI3BIBAIOIINX KOTHUTHUBHBIN IVCCOHAHC, U BBISBICHNUE POTHBOPEUHUBBIX 3JIEMEHTOB Me-
Tadopuzauui. Mbl pacCMOTPUM 3THU AJIEMEHTHI C JIOTHYECKOW TOYKH 3peHus. TakuM oO0pa3oM, HOBBIM B Halllei pa-
00Te BBICTYMaeT paccMoTpeHHe MeTadopsl B TEPMUHAX KIACCHMYECKOM JIOTHKH, TEOPUU KOMMYHHUKALIMK U MeTadopo-
norud. Mbl 00bEJUHUM JJaHHbIE TEOPUH BOSAMHO ¥ MONPoOYyeM OTBETHTh Ha BOIPOC, SIBISIETCS JIM MeTadopa Npuyu-
HOW BO3HUKHOBEHUS TUCCOHAHCA B KOMMYHUKAaTHUBHOM IIPOLIECCE.

Teopetuueckoit 6a30ii UCCIIeAOBaHMS OCTYKUIM TEOPUsI KOTHUTUBHOTO nuccoHaHca JI. dectunrepa u Teopus
MeTadopsl, mpencrasieHHas B padorax O. H. Jlaryra.

Ion mucconancom (ot ¢p. dissonance < mat. dissonans) (B IIMPOKOM CMBICIIC) TTOHUMACTCS Pa3liall, HECOTIaco-
BaHHOCTb, IPOTUBOPEYHE C YeM-IH00 [5].

B nameii pabote MBI omrpaeMcst Ha TEOPHIO KOTHUTUBHOTO auicconaHnca Kypta Jlesuna Jleona ®ecrunrepa, xo-
Topyro oH chopmynuponan emg B 1956 roxy [12]. laHHOE IICHXOTOTHYECKOE YUSHIE BO3HHUKIIO C [ENBI0 00BICHUTh
N3MEHEHHE MHEHMH, YOeXKJIeHNH KaK COocO0 yCTPaHEHUS! CMBICIOBBIX KOH(UIMKTHBIX CHTyalMid. OTHpaBHOW TOY-
KOI TaHHO# TeOpHM BBICTYINAeT HECOBIIAJICHHE TEX WJIM MHBIX KOMIIOHEHTOB ABYX cucTeM. lllupokoe pacmpoctpa-
HEHUE 3Ta TEOPHs TOJTy4YuiIa He TOJHKO B KOTHUTUBHOW TEOPUH, HO M B TeopuH nepesoja [1; 2].

LleHTpanpHBIM MTOHATHEM 3TOM TEOPUHU BBICTYNAET HEPAaBHOBECHE, KOTOPOE B IIMPOKOM IMOHHMMAaHUHU O3HAYAET
CYIIECTBOBAHHE MPOTUBOPEUYMBHIX OTHOLICHUH MEXAY OTACNbHBIMHU dJIEMEHTaMHU B cucteMme 3HaHuit [9]. Ilox xorau-
TUBHBIM JMCCOHAHCOM IOHMMAETCs «HECOOTBETCTBHE MEKIY ABYMsI KOTHUTHUBHBIMH 3J€MEHTaMHU (KOTHHIMSIMU) —
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MBICJISIMH, OTIBITOM, HH(pOPMALMEil U T.1., — IPU KOTOPOM OTPHLIAHHUE OJTHOTO BJIEMEHTA BBITEKAET M3 CYIIECTBOBA-
HUSI IPYTOTO, ¥ CBSI3aHHOE C 9THM HECOOTBETCTBHEM oOllylieHue auckoMmpoptar» [Tam xe].

JlocTaTouHO YBEpEHHO MOYKHO TPEAIOI0KHTE, YTO B KU3HH OYEHB PEIKO MOXKHO BCTPETHTH KaKyIO-TH0O CHCTe-
My KOTHUTHBHBIX JIEMEHTOB, B KOTOPO! INCCOHAHC ITOJTHOCTBIO OTCYTCTBYET. [Ipr 3TOM Ba)kKHO OTMETHTB, YTO aBTOP
JTAHHOM TeOpHH MPHU3HAET HEOOXOIUMOCTh YCTPAHEHUS TUCCOHAHCA W CYUTAET 3TO OIHUM M3 YCIOBUI COXpaHEHHUS
MOCIIeZIOBAaTEILHOCTH peUeBsIX aeiicTrmii: “They consider the human need to avoid dissonance as basic as the need
for safety or the need to satisfy hunger” [12]. / «Ctpemiienne denmoBeka n30eraTh JUCCOHAHC CIUTACTCS TAKAM e OC-
HOBOTIOJIATAOIINM, KaK M CTpeMIICHHE K 0e301MacHOCTH MIIH MOTPEOHOCTh YTONATH TOI0A» (34ECh U Jajiee MepeBo
aBTopa ctathi. — 4. 3.). Takum 00pa3om, B porecce oOIIeHNsT KOMMYHHUKAHTBI TaK MM HHAU€ CTPEMSTCS pa3pellinTh
HMEIOIIHECS HECOOTBETCTBUS MEXy COJIepKaHUEM BBICKA3bIBAaHUS U PEAIbHBIM MOJIOKEHUEM JIeJT, T.€. OHU MBITal0T-
Csl yCTpaHUTh BO3HMKLIMK auckomdopt. CornacHo teopun JI. dectunrepa, AMCKOMPOPT BO3HUKAET IIPU CTOJIKHO-
BEHHH B CO3HAHUHM JIOTHYECKH [TPOTHBOPEUNBBIX 3HAHUH 00 OJJHOM M TOM K€ SIBIICHUH, COOBITHH, 00beKTe» [4].

[Mockonbky MeTadopa — 3TO pa3MbIIUIEHHS 00 OJJHOM 00BEKTE B TEPMHUHAX JAPYyroro (T.K. ynorpediieHue MeTa-
(hopbl anpropH CONEPIKUT B ceOe MPOTUBOPEYHE, KATErOpHajIbHBINA CIIBUT), TO MBI [10JIaraeM, 4To YIOTpeOieHue Me-
TaOpPBI MOXKET CIYKUTh HCTOYHUKOM TIOSIBIICHUS TUCCOHAHCA B TPOIIECCE KOMMYHUKAITUH.

[To HameMmy MHEHHWIO, OYCBHIHEEC BCETO MPHU3HAKH TUCCOHAHCA MOTYT HAOJIONAThCS B YCIOBHSAX HEMOCPE.-
CTBCHHOTO OOIICHHUS, T.€. B PEaIbHON KOMMYHHKATHUBHOW CUTYaIlHHA. JTO MOKET BHIPAXKATHCS B ITHPOKOM Pa3HOO0-
pasuy MepIoKyIuil: KOHQIMKTHOCTH, OCKOPOJICHUIX, 00MIax, KOMMYHHKAaTUBHBIX Heynavax u T.1. B TepmuHax ca-
MOT0 aBTOpA JTAHHOH TEOPHH 3TO M €CTh OMIYIIEHHE AUCKOM(POpPTa. DTO T YCIOBUSA OOMICHHUS, B KOTOPBIX MOCIE-
CTBHSI TUCCOHAHCA PACKPHIBAIOTCS CHIOMUHYTHO.

Yarmie Bcero MpU3HAKH JMCCOHAHCA MPOSIBIIIOTCS B KOMMYHHUKAaTUBHBIX Heyaadax (manee — KH). ITo onpenene-
Huto H. Y. ®opmaHoBCKOM, 101 KOMMYHUKATUBHOM HEyAaue MOHUMAETCS «IIOJIHOE WIIM YaCTUYHOE HETIOHUMAaHHUe
BBICKa3BIBAaHMUS MMAPTHEPOM KOMMYHHKAIINH, T.€. HEOCYIIECTBICHHE WM HEMOJIHOE OCYIIECTBICHIE KOMMYHHUKATHB-
Horo HamepeHus rosopsmero» [10, c. 353]. K KH, no MHeHHIO aBTOpa, MOTYT MPHUBECTH KaK AKCTPATMHIBUCTH-
YECKHE 00CTOSTENHCTBA, TaK B COOCTBEHHO s3bIKOBHIE. K s13p1k0BEIM mpuunHaM KH H. U. ®opmanoBckast oTHOCHT
HeTOYHOe yKka3aHue Ha JieHotat [10]. B cioydae ¢ ynorpebnenrem Metagopbl MBI MIMEEM J€JI0 C OAMEHOH JIeHOTa-
ta. Takum 0Opa3om, MeTadopriecKoe BEIpAKEHHE MOXKET CTaTh mpuunHoi KH.

OOparuMcs K IUPOKOMY ITOHUMaHHIO oO1ieHns. OOIeHne eCTh He TOJIBKO B3aUMOJICHCTBHE TOBOPSILETO U CITy-
matoiero. Paspurue oOmiecTBa, TEXHOJIOTHH MMO3BOJISIET PEATN30BHIBATH TaK HA3bIBAEMYIO PETHAIBHYI0 KOMMYHH-
Kaluio (HarmpuMep, CpecTBa MacCOBO KOMMYHUKAIMK) [7]. JlaHHBIN BUI OOLICHUS YKITabIBACTCS B paMKH HH(}e-
PEHIIMOHHOW Mozesu o0IeHns. B Helt KOMMyHHUKalNsl UMEET MECTO, €CIIN €CTh JII000H crrocol omnpenenuTs Hame-
perne roBopsmero. ([le)xoaupoBanne B Hell He TpeATIonaraeTcs (HapuMep, B CUTYallul, KOT/Ia MBI Ha MPEJII0Ke-
Hue «lloiném morymisieM» Moa4a NOKaKeM PYKOHM Ha yiuly, rae UAET Aoxkab. JJaHHOE KOMMYHMKaTUBHOE IIOBEE-
HHUE HE COACPKUTCS HH B OJHOM KOMMYHHKATHBHOM Koje). OOmeHrne B JaHHOM BHJE KOMMYHHKAIIUU CBOJIUTCS
K BBIBOJHBIM MEeXaHM3MaM. TakuM 00pa3oMm, TO, YTO MBI CIBIIINM (YHTaeM, BHIUM), SIBISIETCS OCHOBOH ISl BEIBOJ-
HOTO 3HaHW. VIMEHHO Tak YelOBEeK W IMONydaeT OONBIIYI0 YacTh MH(POPMAIUN 00 OKpYy)Kalomed NeiCTBUTENh-
HocTH. OpraHsl 4yBCTB (3peHHE, CIyX H T.I.) HECTIOCOOHBI 0OECHEYUTh YeNOBEKa MOJHOICHHBIM CBSI3HBIM IIpel-
CTaBJIEHHEM 00 OKpy’Karoulel JeHCTBUTENLHOCTH. [IJIs 3TOTO U CYIIECTBYIOT TaKue JIOTHYECKUE ONepaliiy, KaKk aHa-
JIU3, CUHTE3, HHIYKIMS, AeAYKIUS U UX TJIaBHBIH pe3ynbTaT — yMO3aKJIIOUCHHE.

Cpenu pa3HOBUAHOCTEH YMO3aKIIOYCHUI HauOOJbIIee paclpoCTpaHEHUE MOIYYHII MPOCTOH KaTeropU4ecKUi
cutoru3M (ot rpeu. sillogismos — ymo3akimoueHue, BbiBegeHUE). [IpOCTBIM OH SIBIISCTCS MOTOMY, YTO COCTOUT
U3 JIBYX HOCBUIOK (OObIIEH U MEHBbILEH) 1 3aKiIioYeHus (BBIBOJA), & KATErOPMYECKUM — TaK Kak B €0 COCTaB BXO-
T aTpUOyTHBHBIE CyXAeHWsA. Ha mocTpoeHHe MpOCTHIX KaTETOPHMUYECKUX YMO3AKIIOUEHHH PacHpOCTPAHSIIOTCS
TIpaBUJIa, TIEPEUNCIICHHBIE BEIIIIE.

3HaUYcHHE YMO3AKIIOUCHUH COCTOMT B TOM, YTO OHH HE TOJIKO CBS3BIBAIOT HAIM 3HAHHS B OOJlee MM MCHee
CJIO’KHBIC, OTHOCHTEIIEHO 3aKOHUYCHHBIC KOMITJICKCHI — MBICIUTENFHBIE KOHCTPYKIIMU, HO B 000TaIIaf0T, YCIINBAIOT
9TH 3HaHU. TeM caMbIM OHH IIPEOJ0JICBAIOT OTPAHNICHHOCTh YyBCTBEHHOTO MMO3HAHMA. YMO3aKIIOUeHHE (B Ki1ac-
CHYECKOM JIOTHKE) SIBIICTCS CTPYKTYPHBIM CJIETKOM JIEHCTBHTEIFHOCTH, HO B HACANbHON (opme, B hopMe CTPYK-
TYpPBI MBICJIH.

HccnenoBanus meTadopsl, IPOBOIUMBIE HAMU HA MPOTSKEHHH HECKOJBKHUX JIET, OCYIIECTBISIIOTCS B PaMKax JIo-
TMYECKOT0 T0/IX0/1a K sI3bIKY. B pamkax JaHHOro Mmojxoja MOXHO IIPEACTaBUTh MeTaopy Kak CBEPHYTOE ymo3a-
KIIFOUEHHE, WIN SHTUMEMY.

OHTHUMEMa MpEeACTaBIseT co00il COKkpaméHHyI0 (OpMy KaTErOpUYECKOr0 CHIUIOTH3Ma, B KOTOPOH OIycKaeTcs
00 0JHA M3 MOCHUIOK, JINOO 3aKIodeHre. Yale Bcero BCTpeyaroTcs ciydyan, KOra OomyIieHa 0Oibias MOChIIKa,
pEeke OITyCKaeTCsl MEHBIIAs MOCHUIKA, a emé peke — 3akimodeHue. i mpoBepKH MPaBHIBHOCTH YMO3aKIIOUCHUSL
HE0OX0IMMO pa3BepHYTh YHTUMEMY JI0 ITOJHOTO cHiutoru3ma. Cxema 3TOH MpoIeypbl COCTOUT B CIIETYIOIIEM:

1. Haiitu 3akimrodeHue.

2. Omnpenenuts CyOBEKT U IPEANKAT.

3. Ilo cyObexTy n npeaukary 3aKiIOYeHHUs] yCTAaHOBUTh XapaKTep MMEIOLIEHCsT MOCBUIKH.

4. Tlo noxy4eHHBIM JaHHBIM BOCCTaHOBUTH OTCYTCTBYIOLIYIO ITOCBIIKY [6].

C sKcmmKanueil JHTUMEMBI CBS3aHBI ONpEICIEHHbIE TPYIHOCTH. Bo-TIepBBIX, pa3HbIe JIOAW MOTYT 00iajaTh
HEOIMHAKOBBIM 3aI1acoOM 3HAHWH M Pa3IMIHBIMU HABBIKAMH MBIIUICHHS. BO-BTOPEIX, OUeBUIHOE IS OAHOTO YeJIOBe-
Ka MOXeT OBITh JTaJIeKO He OYEBHIHBIM JUIA APYroro. B pesynprate 3TOro OBIBAacT HE SICHO, OTCYTCTBYET JI MEXKIY
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MOCBUIKAMH M 3aKJIIOUYCHHUEM OINpeJieNIiEHHasl JIOTHYECKasi CBsI3b WM 3T CBSI3b CKPBITAa MPOITYCKAMH KaKHX-TO 3Jie-
MEHTOB OIlepalHH.

B namewm nccnenoBanun metadopa nmoHuMaercs Hamu, Beieq 3a O. H. JlaryTa, kak no3uTuBHas JTOTHYecKas Je-
Buanus [8]. Ha mene 3To BBITIAIUT Tak.

Toby subscribed to the two bibles of show business: Daily Variety and the Hollywood Reporter [13, p. 98]. /
Tobu moxmucancs Ha nBe Onbmmy moy-om3Heca: Jeiinu Bepaern n Xommusyn Pemoprep.

OTpBIBOK TOBECTBYET O TOM, YTO T€POH JaHHOTO NMPOU3BENCHHUs, To0H, moamumcancs Ha ABa U3JaHUS, KOTOPBIC
SBIISTIOTCS cBoero pona bubmmeit s 3HaTOKOB moy-0On3Heca.

IMpeacraBum metadopy the two bibles of show business B Bune mosHoro norudeckoro ymosakntouenus. OHO co-
CTOMT W3 MEHBIIEH MOCHIIKH, OOJIBIIICH MOCHUIKU U 3aKITFOUYCHUS:

(Ménvwas noceinka) Daily Variety and the Hollywood Reporter (S) are very respected and the most distin-
guished publications (among certain group of people) (M).

(Bonvwas nocviixa) A very respected and the most distinguished publication (among certain group of people)
(M) is said to be the Bible (P).

(3axmouenue) Daily Variety and the Hollywood Reporter (S) are the Bible (P). /

(Ménvwasa nocvinxka) devimun Bepaetn n Xommusyzn Penoprep (S) — 3T0 o4eHp yBakaeMbIe M CaMble M3BECTHEIC
n3gaHus (B onpenenéHHsIx kpyrax) (M).

(Porvuias nocwiika) T'oBOPAT, YTO OYEHb YBa)KaeMO€ M CaMO€ WM3BECTHOE (B ONMPENENEHHBIX Kpyrax) u3ja-
uue (M) — sto bubnus (P).

(Baxmouenue) Jlevinu Bepaetn n Xommyn Penoptep (S) — ato bubnus (P).

Ha nepBbIii B3I/, JTaHHOE YMO3AKIIOUEHUE SBJISAETCS KOPPEKTHBIM (MMEHHO KOPPEKTHBIM, a HE IPABUIILHBIM.
[Ton KOPPEKTHOCTHIO IIOHMMAETCS MPABUIILHOE pacIipeieieHHe CPEAHEero wieHa M, OTCYTCTBHE B BBIBOJE HOBBIX
TepMuHOB). OJTHAKO ajpecaT He MOXKET HE MOYYBCTBOBATH HEKOE HECOOTBETCTBHE CBOMX IpeJCTaBieHUi o bubmin
W TOTO, 4TO O HEil TOBOPUTCSI B KOHTEKCTE. BceM MOIDKHO OBITH M3BeCTHO, 4To bubmmus — sto CesiuenHoe [Tucanue
xpuctiadH. OfHaKO B NPHUBEAEHHOM OTpBIBKE OMONMEH Ha3bIBAIOT M3JAHHUS, OCBEINAIONIME JKU3Hb CBETCKUX JIHIL.
JlaHHOE HECOOTBETCTBUE OOHAPYKXHUBACTCS B cpeHeM TepmuHe M. B HEM ke comepKuTCs CpaBHEHHE, HA OCHOBE KO-
Toporo u obOpasyercs MeTtadopa. Takum 00pa3oMm, B CHITy HETOXKICCTBEHHOCTH TOHATHH «BHOMHA» M «HM3IaHUA,
OCBEIAIONINE )KU3Hb CBETCKHUX JIMID» M MOKET BO3HUKHYTh HEKOE YyBCTBO JMCCOHAHCA, BEIyIlee K THUCKOM(OPTY.
3TOT AUCKOMQOPT CBA3aH C TEM, YTO B NPHUBBIYHON KAaTETOPHAILHOM CHCTEME UeIOBEKa HapyIIaeTcs CHCTEMa 3Ha-
HHH, KOTOpasi CKJIaAbIBaIach B €r0 OIBITE HA MPOTSIKEHUH MHOTHUX JieT. OTHAKO TAKUM 00pa3oM 4eI0BEK IpHoOpeTaeT
HOBOE 3HaHHE. Teneps 3a HUM pellaTh, CTAHET JIM 3TO 3HAHHUE YaCThIO €ro COOCTBEHHOM CHCTEMBI 3HAHHUM.

Ob6paTtuMcs emg K OJHOMY IIPUMEDY.

(1) She [Nora Kelly] tried it again, and after a sputtering protest the engine coughed into life [14, p. 9]. /
Ona [Hopa Kemnnu] cHOBa onsITanack 3aBeCTH MAIIMHY, U TIOCIIE ITYMHOT'O IIpOTecTa JBUraTeNb, Kalusis, 3apaboTat.

B JaHHOM NPUMEPE OMUCBIBAIOTCA IMOIBITKU TJIaBHOM répoOrHN 3aBCCTU ABUTATCIIb aBTOMOOWIISL. ABTOp OITHUCBI-
BaeT pe3yJibTaT ATUX IMOMBITOK, UCTIOIB3Ys MeTadopy the engine coughed into life, nepenasas TpyaHoCTH, CBsA3aH-
HbIe ¢ 3TUM 3aHsaTHeM. COTJIaCHO TOJIKOBOMY aHTJIO-aHTIMICKOMY CIIOBaplo, JaHHOE JIEHCTBHE CITIOCOOHO MPOM3BO-
JMTh OAyLIEBIEHHOE CymiecTBo. OHAKO B MPUBEIEHHOM KOHTEKCTE CYyOBEKTOM JAeicTBHS (OH e CyOBeKT ymo3a-
KJIFOUCHUS) BBICTYIIAET JIBUraTellb aBTOMOOMIIS. B 3TOM M COCTOMT HEKOPPEKTHOCTh YMO3AKIIIOUEHHS C JIOTHIECKON
TOYKH 3pEHUSL: CyOBEKT OZTHOBPEMEHHO BBICTYIIAET B KaUueCTBE OYIICBIEHHOTO U HEOAyIIEeBIEHHOTO mpeamerta [13].

Passepuém metadopy the engine coughed into life B moruueckoe ymo3akitoueHue.

All lively beings (P) can cough (M).

The engine (S) coughed (M).

The engine (S) is a lively being (P). /

Bce xusbie (P) cymectsa xauuisiror (M).

J{Burarens (S) 3akanuisin (M).

Juratens (S) — xuBoe cymecTBo (P).

Tak noJDKeH BBHITIISIIETH IPOLIECC PACCyKIEHHH, €CIIM BBICTPAUBATh €ro KoppeKTHO. OHaKo, Kak Mbl BUJHUM, B pe-
3yIbTaTe KOPPEKTHBIX C JIOTHYECKOIN TOUKH 3PEHHS PACCYKIICHUH MBI TIOTyYHIN BBIBOA, MPOTHBOPEYANIN OOBEKTHB-
HOH JeWCTBUTENBHOCTH: JIBUTATEIb aBTOMOOWIISI MBICIUTCSI KaK JKMBOE CyIIeCTBO. HeoueBHIHOCT TAaHHOTO BBIBOJA
IUTS ajpecaTa Io100HOTO BRIpAKeHHUS KpoeTcs B ero gopme. B Metadope popma Bcerma ogaa — SHTUMEMA.

[ToroBopuM 0 TOM, IOYeMy MeTadopa — 3TO BCeTAa SHTUMEMa, T.e. CBEPHYTOe yMo3akmodeHue. [ atoro cie-
JIyeT 00paTHThCS K apUCTOTENEBCKOMY IIOHUMAHHIO METa(OPhI KakK sIBIICHHS, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKHUT CXOJCTBO HIIH
ananorus. bazoele KoruuTHBHBIE MeTadopsr (more is up — less is down; inflation is an entity; Are you in the race
on Sunday? / 6omblire — BepX, MEHbIIE — HU3; HHOISINS — 3TO OpraHu3M; Thl yUaCTBYelLIb ¢ COCTS3aHUH TI0 Oery?) siB-
JIAKOTCA Han60ﬂee OYCBUIHBIM IMOATBEPKIACHUEM HAJIMYUA CXOJACTBA WJIN aHAJIOTHUH. Yenosek HCIOJIb3YET UMCIOIHECA
y HEro JIOCTYITHbIE 3HAHUS JUIsl BBIPAXXEHHsI 4Ero-TO 0OJIee CII0KHO CTPYKTYPHPOBAHHOT'O, HEJIOCTYITHOTO ISl OPraHOB
YYyBCTB. ba3oBble KOTHUTHUBHBIE MeTa(I)OpI)I JCJIa0T IIOHATHBIM OHpeI[eﬂéHHbIe YMO3aKJIIOUCHUS, TaK KaK OHU OYCBU/-
HBI OOJIBIIMHCTBY HOCUTEINEH S3bIKA.

Opnnako, kak otmedaer O. H. Jlaryra, «y 6a30BbIX KOTHUTHBHBIX MeTa(op HET €JUHOr0 KJIACCU(PHUKAIIMOHHOTO
kputepus» [8, c¢. 108]. JleHcTBUTENBHO, CTPYKTYPHAsL, OHTOJIOTUYECKAs], CONPOBOXKAAIOILAS, IPOCTPAHCTBEHHAS, KOH-
TeHepHast ¥ CTpouTeIbHast MeTaOpPhI HE MO3BOJISIOT B TIOJIHOM Mepe OTPa3nuTh BCE MEXaHMU3MBI IIEPEHOCA 3HAYCHUS,
W MHOTHE CJIydaH OCTaloTcs «3a Ooprom». Ha Ham B3risig, HoMolbs B OTHECEHUH MeTaOphl K TOMY WIIM HHOMY THITY
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U COCTOMT B pa3BEPTHIBAHMU YHTHMEMBI B IIOJIHOE yMo3akitoueHrue. CKPBITHIA YIEH yMO3aKIIOUEeHHUS — 3TO, C OJHOMN
CTOpPOHBI, CIIOCO0 THIOJIOTH3ALMK caMoil MeTaopbl, a ¢ JPYroil CTOPOHBI, KI0Y K MOHMMAHHIO 3TOH MeTagopsl
B nocnenHem kak pa3 coAep>KUTCS IIEHHOCTh JaHHOTO KOTHUTHBHOTO ()eHOMEHA: 4eM TIy0xKe CKPBIT 0OBEKT aHaJIo-
THH, TEM [IEHHEE 3HAHUE, MOMYYEHHOE B pe3ysbTaTe pacmudpoBku MeTtadopel. TakuM 0Opa3oM, OMyLICHHBIH YiIeH
YMO3aKJIIOUEHHMS, JENA0MNil ero SHTUMEMOH, — TapaHT cylecTBoBaHus MeTadopsl. Jlo Tex mop, Moka CBA3yoIee
3BCHO MEXIY HCTOYHHKOM H IIeTIhI0 MeTa(opbl OyAeT OCTaBaThCS MMILTHIUTHEIM, MeTadopa OyAeT ocTaBaThCs 3a-
TalKoi, a aapecaT OyIeT MCIBITHIBaTh HEKWl KOTHUTHBHBINA MTUCCOHAHC. [l €ro yCTpaHEeHUs eMy NPUAETCS HANTH
STOT HEIOCTAOLINIA WIEH YMO3aKIItoueHus. Haiing ero, oH CMOXKET pasrafaTb HHTECHIHIO aBTOpa JaHHON MeTadopHl,
a 9TO, B CBOIO OYEPE/Ib, YCTPAHHUT JIUCCOHAHC.

Takum ob6pa3zom, eciu Metadopa pacKoAUpOBaHa aJPEcaToM, TO JUCCOHAHC OTCYTCTBYeT. OO 3TOM MOXHO Cy-
JTUTH [0 OTBETHBIM PEIUIUKaM ToBopsiux. O0OpaTuMcs K ClIeIyoIeMy IPUMEpPY.

(2) “Why should I help you with this? I’d be risking my ass — | mean my job.”

Nora looked at him. “Because I think you’re more than just some bean-counting drone. Because | think you’ve
got the same kind of fire in your gut that I’ve got. To find something that’s been lost for centuries.” She gestured
at the table. “Why else would you be reading these books? Each one of them is about discovering those cliff dwellings
at Mesa Verde. Only greater.”

Holroyed hesitated.

“I can’t,” he said after a moment, in a very quiet voice. “You’re asking for the impossible.” He realized with
a thrill of fear that, for an instant, he’d actually been considering how to help her [14, p. 48]. / «C kakoit cTatu MHe
Tebe momorats ¢ 3TuM? Sl puCKyI0 CBOEH 3aJHUIIEH — ST UMEIO B BULY CBOIO PabOTy».

Hopa nocmotpena Ha Hero. «I[loToMy 4To s c4HTal0, 9TO ThHI OOJBIIE, YeM KaKOW-TO TaM TpyTeHb. IloToMy uToO 5
CYMTAI0, YTO y TeOS TOT K€ OTOHb B KPOBM, YTO M Yy MeHA. UTOOBl HailTW TO, 4TO OBIJIO MOTEPSHO Ha BEKay.
OHa MaxHyna B cTOpoHy ctona. «C dero xe enié Tede unTaTh MoJ00HbIe KHUTU? Bce OHM O MOKOPEHUH 3TUX TOp
B Maca Bepae. Tonbko kpyue».

Xounpoiia crancs.

«51 He MOry, — CKa3ajJl OH 4Y€pe3 MIHOBCHUEC, OUCHDb THUXO. — Twr IIPOCUIIb HECBO3MOXXHOI'0». )41 TYT OH OCO3Hal,
UCITyTaBIINCh, YTO HA MTHOBEHUE OH JACHCTBUTEIBHO UCKAJ, KaK €l TIOMOYb.

B nmanHO¥ cuTyanuu oOIIEHUs JEBYIIKa IO UMeHH Hopa MpocUT moMoIny y Apyra mo uMeHu Xoupoia. Jleno
B TOM, YTO €€ OTell MOCBSITHJI MHOTO JIET IIOMCKaM CKa304HOTO 30JI0TOT0 Topoja rmoj Ha3BanueM Kyusupa, rae, co-
TJIACHO TIpEeJIaHMsIM, XPaHMJIOCH 30JI0TO MHJEHCKUX IIeMEH. OH IOCBATHII 3THM IIOMCKaM HECKOJIBKO JIET CBOEH
JKM3HH ¥ Tponai. Jloub, NPEUCIIONHEHHAs JKeIaHHEeM pasrajaTh TailHy MCUE3HOBEHMS OTIA, IbITaeTcs yOequTh
Xomnpoiina ciocobcTBOBaTh €€ MOMCKaM. B kauecTBe apryMeHTa OHa aneJuIiMpyeT K CHIIe JyXa MY>K4YHHBI, €0 CTOH-
KOCTH U 1ieneyctpemiénHocTd. C TeM 9To0bl 3By4aTh Hanbojee yoenutenbHoi, Hopa nmpuberaer k metadopuyuecko-
My BeIpaxkeHHIo You’ve got the same kind of fire in your gut («B TeGe ecTh Ta K€ pEIIMTENBLHOCTD, YTO U BO MHEY).
B crnoBax, ckazaHHBIX aBTOPOM O Pa3MBIIIIEHUAX XOJIPOHAa, OTCYTCTBYIOT MPU3HAKK MOJHOTO MJIM YaCTUYHOTO He-
MOHMMaHUA (T.€. IPU3HAKH KOMMYHHKAaTUBHOM Heydauw). ['epoii He MpOsBISIET MPU3HAKH HEMOBOJIBCTBA WM Ha-
pacraroniero KOH()JINKTa, HE BCTYNACT B JAlbHEHIIYIO MOJEMHUKY MO JAHHOMY BOINPOCY, HE 33HaéT YTOUHSIOIINX
BOIIPOCOB (T.€. OTCYTCTBYIOT IPU3HAKH KOTHUTHBHOTO JINCCOHAHCA).

OO0 oTCyTCTBMM KOMMYHUKATUBHOM HEYAa4l MOXKHO TOBOPUTD U B CJIE/IyIOLIEM OTPBIBKE.

(3) “Where did all those huge trees come from?” Nora asked. “I haven’t seen a tree since we left Page.”

“Flash floods,” said Hicks, chewing on his corncob. “All that stuff gets washed down from the mountains, hun-
dreds of miles sometimes. When the wall of water hits the lake, it just dumps everything here.” He shook his head.
“Never seen such a snarl.”

“Can you get through it?”

“Nope,” said Hicks. “Tear my propellers right up.”

Shit. “How deep is the water?”

“Sonar says eight feet, with holes and channels down to fifteen” [Ibidem, p. 114]. /

«OTKyna Bce 3TH JiepeBbsi?» — crnpocwia Hopa. «S1 He Bumena HU OHOTO JiepeBa ¢ TeX IOp, KaK MBI BbICXaIH
n3 [Teiix». «BHe3amHble HaBOTHEHUs», — CKa3al XHUKC, IPOJOIDKAs JKeBaTh KYKypy3HBIH modaTok. «Beck 3TOT
XJIaM CMBIBaeTCsl C TOp, MHOTJa ero IPUHOCUT 32 COTHM MWiIb. Korna creHa Boabl oOpyIIMBaeTCs Ha 03€po, 31eCh
Bc€ 3ataruimBaeT». OH KMBHYJN rosioBoil. «Hukorna He Buzmen takoro Gecnopsiaka». «Moxkere mpoOparbes yepes
Bc€ 3T0?» «Her», — ckazan Xukc. «OTOpBET rpedHeBbIe BUHTHIY. Jepvmo! «Kakas rinyouna?y» «CoHap rOBOpHT, BO-
CEMb (byTOB, a B MECTax BIIaIUH U KaHAJIOB N0 IIITHAALIATH.

B HpI/IBe[[éHHOM Aauajiore peyb I/I[[éT O BO3MOJKHOCTHU 3aTOIUICHUSA MECTHOCTHU CUJIBHBIMU HOXIAMU, KOTOPBIC
XOTb U pE€AKO, HO CIY4YarOTCA. 3HATOK ATHUX MECT XHKC pacCKas3bIBacT, YTO HA MYCTBIHHYIO MECTHOCTbH O6pyIHI/IBaIOT-
Csl IMBHY, W BOJA 3aTAIUIMBAacT BCE BOKPYT. [l SPKOCTH M TOYHOCTH ITOBECTBOBAHUS OH YNOTpeOIsieT MeTtadopy
the wall of water. Cornacao teopun O. 1. I'ma3yHOBO#, NoA00HOE BEIpAKEHHE OTHOCUTCS K TCHUTUBHBIM MeTado-
pryecknM KOHCTpYKUusiM [3]. Hamu Obuta mpeanpuHsTa MOIBITKA Pa3BepHYTh €ro JI0 MOJHOTO YMO3aKIJIIOUEHHS.
YroObl HAWTH HEOCTAIOMINI CpeaHuil uieH M, Metagopy MoTpedoBaIOCh NPEICTABUTh B BUAE CIOKHOTO KaTero-
PHUYECKOTO CHIUIOTH3Ma, COCTOSIIIET0 U3 HECKOJIBKIX CHIIIIOTU3MOB!

1) Rain is moisture falling in separate drops.

Moisture is liquid.

Liquid is substance that flows freely.

Rain flows freely.
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2) Rain flows vertically.

Wall is continuous, vertical, solid structure.

Rain is wall. /

1) Jloxmp — 9To BJIara, majaromiasi KarisiMH.

Biara — 3T0 XHUIKOCTb.

KunkocTs — BenecTBo, KOTOpOe JbETCS 6ecIpensITCTBEHHO.

JIo b JIBETCST OeCTIPENITCTBEHHO.

2) JloXab TBETCS BEPTUKAIBHO.

CreHa — 9T0 CIJIONIHAS BEPTUKAJIbHAs TIyXas KOHCTPYKIUSI.

Jlox1Ib — 3TO CTEHa.

CpenHuii ujieH yMO3aK/TIOYeHUsI, CBA3aBInuii TepmuHbl rain u wall / «1oxas» u «creHa», — 3To “continuous, ver-
tical” / «crutornasi, BeprukanbHasy. Kak Mbl BUAMM W3 KOHTEKCTa, CJIEIYIOIIETO 3a JaHHON MeTadopoil, y aapecara
BO3HHKIIO OJHOE MOHUMaHue e€ 3HaueHus: Shit. “How deep is the water?” / Jepomo! «Kaxkas riny6una?». Jlekcema,
BBIJICJICHHAS aBTOPOM KYPCHBOM, MepenaéT HeCOOCTBEHHO MPSAMYIO Pedb FePOHMHHU, BCTPCBOKCHHOW MEPCIICKTHBOM
HABOJTHEHWS, YTO JINITHAN pa3 JOKa3bIBaeT (hakT IMOHUMAaHUS €10 MeTa(opsaL.

Takum 00pa3oM, JOTHYECKHI aHAIH3 METAQOPHUECKIX BBIPAKCHUH M KOHTEKCTYaJIbHBIN aHAU3 UX YHOTpeO-
JICHUS B TUAJIOTHYECKOM JHUCKYpCE MO3BOJIIOT CAENATh BBIBOA O TOM, YTO MeTadopa SIBISETCS JOTUIECKO ommd-
KO Ha ypOBHE TEPMHHOB. DJIEMEHTOM, KOTOPHIH BBI3BIBACT MPOTHBOPEUHS B METa(QOPHU3ALNH, SBISETCS CPEIHIHA
TepMuH yMo3akmodeHus M. [IpakTrueckuii MaTepua mokasai, 9To MeTa(opuIeckoe BRIpaKCHNE HE BEI3BIBAET KO-
THATUBHOTO JFICCOHAHCA M HE BIeUET KOMMYHHKATHUBHOW HEyqadu. DTO JOKa3hIBAeT, YTO KaTeropHaibHas OMIHOKa,
KOTOpOH siBisieTcsi MeTadopa, yCTpaHseTCss KOTHUTHBHOW CHCTEMOM YeJIOBEKa rOBOPSIILIETO.

B kauecTBe mepcneKTHBBI HCCJIETOBAHUS CUUTAEM LIEJIECOOOPa3HBIM PACCMOTPETh MeTadopy Kak KOMIOHEHT
MeTaOpHYECKOr0 KOTHUTHBHOTO CTHJIS, O KOTOpoM ynomuHaer M. A. XononHas, U onucath MeTadopuuecKyro
MOJICJIb MBIIIJICHUA.

[Tonydennsle pe3yabTaThl MOTYT HAWTH MPAKTHYECKOe NMPUMeHEeHMe Ha CIIEIKypcaxX M0 KOTHHUTUBHOW JIMHT-
BUCTHUKEC IJIA (bOpMI/IpOBaHI/IH CHeHHaHLHOﬁ KOMIECTCHIMU HUCIOJIB30BaHUA NHOCTPAHHOTO SA3bIKa KaK CPEACTBA MCK-
JUYHOCTHOU M MEXKYIbTYPHOW KOMMYHHUKAIIHH.
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Correlation of Metaphor Logical Structure and Cognitive Dissonance Phenomenon
(by the Material of the English Language)
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The article traces interrelation of the cognitive dissonance phenomenon and the metaphor in the process of communication.
The paper aims to analyse the metaphor as a possible cause of cognitive dissonance. The study is conducted within the frame-
work of the logical approach to studying the nature of the metaphor, the metaphor is represented as a deductive argument with
unstated premise — enthymeme. Originality of the study lies in the fact that metaphorical models are considered as logical struc-
tures. The findings allow concluding that the use of metaphors in the communicative situation does not lead to cognitive disso-
nance. The conclusions are based on logical analysis of metaphors, contextual analysis and lexicographical analysis.

Key words and phrases: cognitive dissonance; metaphor; argument; false argument; simple categorical syllogism; enthymeme;
enthymeme explication.



